Fernanda AD Shipping

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>
Enviado em: sexta-feira, 6 de dezembro de 2024 14:22

Para: 'Fernanda AD Shipping’; ‘Anderson AD Shipping'
Assunto: RES: (interna) Prazo Pgto - GTS (Global Trade Solutions)
De acordo!

Pode seguir.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

[ - e
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o pode
usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢do

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping <sales2@adshipping.com.br>

Enviada em: sexta-feira, 6 de dezembro de 2024 14:19

Para: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>
Assunto: RES: (interna) Prazo Pgto - GTS (Global Trade Solutions)

Oi Day, boa tarde

A GTS aceitou o prazo de pgto de 14 dias para o primeiro embarque.

Quem fard o pagamento da fatura sera a TZACU S.A.:

Tzacu S.A.

Misiones 1361

Montevideo, Uruguay

Tax ID 216955730014
Telefono 005982 9163395

Podemos seguir?

Pagaremos o frete a Hapag (Prepaid) e emitiremos a nossa fatura para pgto na conta da AD nos EUA, correto?

Grata!



Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢do

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping <sales2@adshipping.com.br>

Enviada em: quarta-feira, 4 de dezembro de 2024 14:08

Para: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>
Assunto: RES: (interna) Prazo Pgto - GTS

Oi Day,

A GTS informou que nao precisa de swift bl.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o pode
usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢ao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.



De: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>
Enviada em: quarta-feira, 4 de dezembro de 2024 12:06

Para: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>

Assunto: RES: (interna) Prazo Pgto - GTS
Oi Day,

A Efficient ndo comentou sobre swift bl. Questionei agora a GTS.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

AD
@)Y AD . FERNANDA SILVEIRA

e PHONE: 55 51 3902 4008 - R.: 215
E-MAIL: SALES2@ADSHIPPING.COM.BR

;".1'\'* www.adshipping.com.br
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informag&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,

avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢do

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately

by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>
Enviada em: quarta-feira, 4 de dezembro de 2024 12:03

Para: 'Fernanda AD Shipping' <sales2@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>

Assunto: RES: (interna) Prazo Pgto - GTS
Outra duvida por ser Triagulares, ndo necessitam SWIFT BL ?

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

AD DAYANE BRUM
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,

avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢ao



This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Enviada em: quarta-feira, 4 de dezembro de 2024 11:50

Para: 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>
Assunto: RES: (interna) Prazo Pgto - GTS

Oi Anderson,
Eles produzem farinhas de carne/osso/sangue para fabrica¢do de racso.
A Nadia da Efficient comentou que tiveram recentemente embarque de 19 cntrs para este destino Haiphong. Olhei no

Logcomex e fechou a informagdo &

Sdao embarque regulares.

PORTOL DATA EMBAR ARMADOR QTDE Ct NOME EXPORTADOR
PARAMA.. 2024-10-24 MAERSK 7,00 MUTRIFORTE LTDA
PARAMA.. 2024-10-24 MAERSK 7,00 MUTRIFORTE LTDA
PARAMA.. 2024-10-24 MAERSK 4,00 MUTRIFORTE LTDA
PARAMA.. 2024-10-16 MAERSK 7,00 MUTRIFORTE LTDA

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o pode
usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢do



This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Anderson AD Shipping <anderson@adshipping.com.br>

Enviada em: quarta-feira, 4 de dezembro de 2024 11:21

Para: 'Fernanda AD Shipping' <sales2@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>
Assunto: RES: (interna) Prazo Pgto - GTS

Oi Fernanda, bom dia !
Vocé chegou a pesquisar sobre a Nutriforte ?

Att,
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping [mailto:sales2@adshipping.com.br]
Enviada em: quarta-feira, 4 de dezembro de 2024 11:05

Para: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>

Cc: 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>
Assunto: RES: (interna) Prazo Pgto - GTS

Oi Day, bom dia
Tudo bem?

Conversei com a Nadia e a Janete, elas irdo coordenar o embarque.

Comentaram que os embarques sao triangulares e que podemos emitir BL direto do armador. Exportador Nutriforte,
processos FOB. Quem fard o pgto do frete é a Tzacu direto

Temos USD 50/cntr de profit no frete maritimo e USD 85/cntr de EXP nas taxas locais.

A Janete questionou quanto conseguiriamos repassar a Efficient de comiss3o. Ela disse que talvez uns USD 30/cntr, mas
0 conseguirmos esta bom.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,

avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢do

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately

by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>
Enviada em: terga-feira, 3 de dezembro de 2024 16:32
Para: 'Fernanda AD Shipping' <sales2@adshipping.com.br>
Cc: 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>
Assunto: (interna) Prazo Pgto - GTS

Ola Fernanda,
BL sera direto do armador ou tera house?

Temos profit nas taxas locais?

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o pode
usar, copiar ou divulgar as informag&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,

avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢ao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately

by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>
Enviada em: terca-feira, 3 de dezembro de 2024 16:18




Para: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>
Assunto: ENC: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Oi Day, tudo bem?
Day, o Gonzalo da GTS Argentina chegou até nés por indicagao da Efficient.

Ele quer fechar conosco 05x40’HC de Paranagua para Haiphong, porém precisa de prago de pagamento, 30 dias. Quem
fard o pagamento serd a empresa Tzacu S.A. no Uruguai.

Nosso profit: USD 50/cntr
Fico no aguardo de suas instru¢des de como proceder.

Obrigadal!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua coopera¢do

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Expo Operations <ops@gts-ar.com>

Enviada em: terga-feira, 3 de dezembro de 2024 15:32

Para: Jean AD Shipping <sales6@adshipping.com.br>

Cc: Fernanda AD Shipping <sales2@adshipping.com.br>; dayane@adshipping.com.br; Anderson - AD SHIPPING
<anderson@adshipping.com.br>

Assunto: Re: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Estimados,

Aguardo confirmacion de la aceptacién de la cuenta corriente a 30 dias fecha factura. Por otro
lado, debemos proceder con la coordinacién del embarque. Por favor, confirmar en cadena de
mail aparte asap en la cual les envié un reminder.

Gracias

Gonzalo Cadilla Sousa



Operations Department

ops@gts-ar.com

Felipe Vallese 1164, Piso 1 Oficina 1

Buenos Aires, Argentina

www.gts-ar.com

Erro! O nome de arquivo nao foi especificado.

El lun, 2 dic 2024 a las 16:30, Jean AD Shipping (<sales6é@adshipping.com.br>) escribio:

Hola, Gonzalo.

ibuenas tardes!

Tenga en cuenta que Fernanda - AD Shipping tiene descuento hoy y regresa mafiana por la mafiana (03/12).

Estamos dando seguimiento al embarque. Esperamos su contacto.
Si tienes alguna duda o necesidad adicional, estamos a tu entera disposicién.

Gracias.

QEmpm . JEAN COLETTO
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por
favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Expo Operations <ops@gts-ar.com>

Enviada em: segunda-feira, 2 de dezembro de 2024 11:54

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: dayane@adshipping.com.br; Anderson - AD SHIPPING <anderson@adshipping.com.br>

Assunto: Re: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Hola Fernanda,

Vamos a proceder con tu propuesta:

Paranagua - Haiphong: 990 USD/40ft
14 dias libres combinados en destino
Hapag Lloyd

Embarque diciembre 2024

Mi compafiero Facundo te contactara en breve para coordinar el embarque.

Por favor, la factura de flete debe ser emitida a:

Tzacu S.A.

Misiones 1361
Montevideo, Uruguay
Tax ID 216955730014

Telefono 005982 9163395



La factura debe ser enviada a las siguientes casillas de correo:

ops@gts-ar.com

admin@gts-ar.com

Con todos nuestros proveedores logisticos trabajamos con cuenta corriente a 30 dias fecha
factura. Por favor, confirmar si estas de acuerdo.

Aguardo tus comentarios.

Gracias

Gonzalo Cadilla Sousa

Operations Department

ops@gts-ar.com

Felipe Vallese 1164, Piso 1 Oficina 1

Buenos Aires, Argentina

www.gts-ar.com

El jue, 28 nov 2024 a las 17:25, Fernanda AD Shipping (<sales2@adshipping.com.br>) escribio:

Hola Gonzalo, buenas tardes

Cémo estas?

Hapag tiene equipos disponibles en Paranagud, pero me gustaria informarle a respecto de la situacion del terminal
para entrega:

Informacion importante sobre el puerto de Paranagua:

10



Se debe tener en cuenta que debido a varias omisiones de barcos y otros problemas en este puerto, en el terminal TCP atn existen
algunas restricciones en la disponibilidad de gate in para la entrega de unidades debido a la alta ocupacion del patio de
contenedores. Debido a problemas de gate in prodrdn ocurrir costos extras al shipper.

Muchos barcos que estaban programados para operar hay sido cancelados en TCP.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por
favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Expo Operations <ops@gts-ar.com>

Enviada em: quinta-feira, 28 de novembro de 2024 09:58

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: dayane@adshipping.com.br; Anderson - AD SHIPPING <anderson@adshipping.com.br>

Assunto: Re: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Hola Fernanda,

Consulta, uds tienen disponibilidad de equipos vacios en Paranagua?

11



Aguardo tu respuesta, gracias

Gonzalo Cadilla Sousa

Operations Department

ops@gts-ar.com

Felipe Vallese 1164, Piso 1 Oficina 1
Buenos Aires, Argentina

www.gts-ar.com

_—

Erro! O nome de arquivo nao foi especificado.

El mié, 27 nov 2024 a las 17:12, Fernanda AD Shipping (<sales2@adshipping.com.br>) escribié:

Hola Gonzalo,

La mejor tarifa que tenemos de Paranagua para Haiphong es $990,00/40

Abraco!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Expo Operations <ops@gts-ar.com>

Enviada em: quarta-feira, 27 de novembro de 2024 15:37

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: dayane@adshipping.com.br; Anderson - AD SHIPPING <anderson@adshipping.com.br>

Assunto: Re: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Hola Fernanda,
Muchas gracias por tu correo. Actualmente estamos viendo un negocio de 5x40 desde
Paranagua a Haiphong, pero tenemos una mejor cotizacién en 870 USD/40ft. Me confirmas si

uds pueden mejorarlo para avanzar? Obviamente los dias libres requeridos en destino son 14
combinados.

Aguardo tus comentarios

Gracias

Gonzalo Cadilla Sousa
Operations Department

13



ops@gts-ar.com

Felipe Vallese 1164, Piso 1 Oficina 1

Buenos Aires, Argentina

www.gts-ar.com

Erro! O nome de arquivo nao foi especificado.

El mié, 27 nov 2024 a las 15:30, Fernanda AD Shipping (<sales2 @adshipping.com.br>) escribié:

Hola Gonzalo, buenas tardes

Como estas?
Nosotros hemos negociado com la naviera Hapag-Lloyd buenos precios y los 14 dias libres en destino.

Abajo sigue nuestra propuesta:

AD

SHIPPING
RATES
40'HC Validity
NAVEGANTES HAIPHONG - Lach Huyen 33 DIAS VIA SINGAPORE $1.090,00 31.12
NAVEGANTES HO CHI MINH 36 DIAS VIA SINGAPORE $1.090,00 31.12
PARANAGUA HAIPHONG - Lach Huyen 33 DIAS VIA SINGAPORE $990,00 31.12
PARANAGUA HO CHI MINH 35 DIAS VIA SINGAPORE $920,00 31.12

- Subject to availability of spaces and equipment.
- Subject to cancellation fee/amend fee costs according to the carrier’s application rules

14



*Spot conditions:
Please note that spot rates may suffer from alterations until the actual time of booking.
Nor can we guarantee that the ship will remain available. Ideally, when dealing with spot rates, it is better to guarantee the reservat

Informacion importante sobre el puerto de Paranagua:

Se debe tener en cuenta que debido a varias omisiones de barcos y otros problemas en este puerto, el terminal TCP no abrird
nuevos gate in para la entrega de contenedores hasta que la situacion se normalice mds. No hay espacio para recibir nuevos
equipos. Los cronogramas para la entrega de contenedores se estdn cancelando en general.

Para obtener mds informacion: 15 barcos que estaban programados para operar ahora en septiembre ya fueron cancelados en
TCP

Informacion importante sobre el puerto de Itapod:

Segun el puerto de Itapod, nos informaron que aun existen algunas restricciones en la disponibilidad de gate in para la entrega
de unidades debido a la alta ocupacion del patio de contenedores.

Si decide considerar POL Itapod, le sugerimos que el contenedor vacio se retire 7 dias antes de la fecha de entrega prevista en el
puerto, ya que este ha sido el tiempo para obtener una puerta en el puerto de Itapod. Puede ser necesario retirarse en un plazo
superior a 7 dias.

Cualquier duda hdgamelo saber y quedo a tus érdenes.

Saludos,

Fernanda

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo
pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 21 de novembro de 2024 17:11

Para: 'Expo Operations' <ops@gts-ar.com>

Cc: 'Global Trade Solutions' <gts@gts-ar.com>; 'dayane@adshipping.com.br' <dayane@adshipping.com.br>;
'Michelle - AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>

Assunto: RES: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Hola Gonzalo, buenas tardes

Espero que te encuentres bien!!

Muchas garcias por tus informaciones y informo que nosotros estamos trabajando con la lineas para llegarmos en el
target y dias libres en destino.

Tan pronto tengamos las tarifas de la lines te las haremos llegar.

Abrazo!!

16



Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Expo Operations <ops@gts-ar.com>

Enviada em: terca-feira, 19 de novembro de 2024 17:41

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: Global Trade Solutions <gts@gts-ar.com>; dayane@adshipping.com.br; Michelle - AD Shipping
<sales3@adshipping.com.br>

Assunto: Re: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Hola Fernanda,

En base a tus consultas, te respondo debajo:

Ellos estan solicitando informacién de quien es real Shipper y si tenemos algun target para negociar una
buena tarifa de flete + free time en Vietnan.

Shipper: Nutriforte LTDA

Target: 800 USD Haiphong/Ho Chi Minh
Free days en destino requerido: 14 combinados

17



Debemos mejorar las cotizaciones recibidas en primera instancia por parte de Uds. Lo ideal
es trabajar con tarifas que no sean spot para evitar gastos adicionales por posibles roleos,
cancelaciones, o cualquier otro tipo de modificacion. Cabe agregar que nuestro mercado es
muy competitivo y debemos ser agresivos a la hora de negociar con las navieras para que el
negocio sea estable en el futuro.

Las companias navieras también solicitan el formulario MSDS en inglés para analizar si la mercancia se
considera peligrosa (IMO).

No, la mercaderia NO es IMO. Solemos embarcar harina de carne porcina, hemoglobina y
harina de sangre mixta

Aguardamos tus comentarios.

Gracias.

Gonzalo Cadilla Sousa

Operations Department

ops@gts-ar.com

Felipe Vallese 1164, Piso 1 Oficina 1

Buenos Aires, Argentina

www.gts-ar.com

Erro! O nome de arquivo nao foi especificado.

El mar, 19 nov 2024 a las 17:14, Fernanda AD Shipping (<sales2@adshipping.com.br>) escribio:

Hola Ramiro,

Notado y muchas gracias!!

18



Please note that due to National Holiday our office will be closed on November 20th (Wednesday) and resume to
work on November 21st (Thursday).

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n&o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem,
ndo pode usar, copiar ou divulgar as informag&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por
engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must
not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the
sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Global Trade Solutions <gts@gts-ar.com>

Enviada em: terga-feira, 19 de novembro de 2024 16:58

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: Expo Operations <ops@gts-ar.com>; dayane@adshipping.com.br; Michelle - AD Shipping
<sales3@adshipping.com.br>

Assunto: Re: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Hola Fernanda

Gonzalo esta llevando este analisis de costos
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El le brindara respuesta en breve

saludos

ramiro

Global Trade Solutions

ARGENTINA

El lun, 18 nov 2024 a las 17:10, Fernanda AD Shipping (<sales2 @adshipping.com.br>) escribio:

Hola Ramiro, buenas tardes

Coémo estas?

Le contacto para saber si Usted podrias apoyarnos con las informaciones solicitadas por las lineas navieras aca em
Brazil para cotizar el flete y los dias libres em destino.

Gracias de antemano y tengas una excelente semana.

Please note that due to National Holiday our office will be closed on November 20th (Wednesday) and resume
to work on November 21st (Thursday).

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem,
ndo pode usar, copiar ou divulgar as informag&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por
engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must
not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the
sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping <sales2@adshipping.com.br>

Enviada em: terga-feira, 12 de novembro de 2024 15:26

Para: 'Global Trade Solutions' <gts@gts-ar.com>

Cc: 'Expo Operations' <ops@gts-ar.com>; 'dayane@adshipping.com.br' <dayane@adshipping.com.br>; 'Michelle -
AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>

Assunto: RES: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Hola Ramiro, buenas tardes

Espero que te encuentres bien!!

Le contacto para solicitarle mas algunas informaciones de acuerdo con solicitud de las lineas navieras aca en
Brazil que hemos recibido.

Ellos estan solicitando informacién de quien es real Shipper y si tenemos algun target para negociar una buena
tarifa de flete + free time en Vietnan.

Las compainiias navieras también solicitan el formulario MSDS en inglés para analizar si la mercancia se considera
peligrosa (IMO).
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Gracias de antemano y quedamos a la espera de tu informacion.

Abrazo!

Please note due to National Holiday our office will be closed on November 15th (Friday) and resume to work on
November 18th (Monday).

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem,
ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por
engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must
not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the
sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Enviada em: segunda-feira, 11 de novembro de 2024 16:37

Para: 'Global Trade Solutions' <gts@gts-ar.com>

Cc: 'Expo Operations' <ops@gts-ar.com>; 'dayane@adshipping.com.br' <dayane@adshipping.com.br>; 'Michelle -
AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>

Assunto: RES: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping
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Hola Ramiro, buenas tardes

Cémo estas?
Notada tu solicitude y nosotros ya estamos negociando con las lineas aca los 14 dias libres en destino.

Tan pronto tengamos aprobacidn te lo estaremos informando.

Abrazo y tengas uma exclente semana!

Please note due to National Holiday our office will be closed on November 15th (Friday) and resume to work on
November 18th (Monday).

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem,
ndo pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por
engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must
not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the
sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.
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De: Global Trade Solutions <gts@gts-ar.com>

Enviada em: sexta-feira, 8 de novembro de 2024 17:36

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Cc: Expo Operations <ops@gts-ar.com>; dayane@adshipping.com.br; Michelle - AD Shipping
<sales3@adshipping.com.br>

Assunto: Re: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Hola Fernanda

necesitamos en POD 147d libres combinados

gracias!

ramiro

Global Trade Solutions

ARGENTINA

El vie, 8 nov 2024 a las 17:40, Fernanda AD Shipping (<sales2@adshipping.com.br>) escribio:

Hola Gonzalo, buenas tardes

Espero que te encuentres bien!

Muchas gracias por tu solicitud y abajo le informo nuestras tarifas:

AD

SHIPPING

HAIPHONG - Lach Huyen | 50 DIAS VIA SINGAPORE E PELEPAS SPOT, ETD: 09.1:

PARANAGUA
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ITAPOA HAIPHONG - Lach Huyen | 52 DIAS VIA SINGAPORE E PELEPAS $870,00 SPOT, ETD: 08.1:
NAVEGANTES HAIPHONG - Lach Huyen 33 DIAS VIA HONG KONG $2.665,00 30.11
NAVEGANTES HO CHI MINH 47 DIAS VIA SINGAPORE $1.260,00 SPOT, ETD: 04.1:

- Subject to availability of spaces and equipment.
- Subject to cancellation fee/amend fee costs according to the carrier’s application rules

*Spot conditions:

Please note that spot rates may suffer from alterations until the actual time of booking.
Nor can we guarantee that the ship will remain available. Ideally, when dealing with spot rates, it is better to guarantee the resel

Informacion importante sobre el puerto de Paranagua:

Se debe tener en cuenta que debido a varias omisiones de barcos y otros problemas en este puerto, el terminal TCP no abrird
nuevos gate in para la entrega de contenedores hasta que la situacion se normalice mds. No hay espacio para recibir nuevos
equipos. Los cronogramas para la entrega de contenedores se estdn cancelando en general.

Para obtener mds informacion: 15 barcos que estaban programados para operar ahora en septiembre ya fueron cancelados
en TCP

Informacion importante sobre el puerto de Itapod:

Segun el puerto de Itapod, nos informaron que aun existen algunas restricciones en la disponibilidad de gate in para la
entrega de unidades debido a la alta ocupacion del patio de contenedores.

Si decide considerar POL Itapod, le sugerimos que el contenedor vacio se retire 7 dias antes de la fecha de entrega prevista
en el puerto, ya que este ha sido el tiempo para obtener una puerta en el puerto de Itapod. Puede ser necesario retirarse en
un plazo superior a 7 dias.

Cualquier duda hdgamelo saber y quedo a tus érdenes.

Saludos,

Fernanda
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Please note due to National Holiday our office will be closed on November 15th (Friday) and resume to work
on November 18th (Monday).

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem,
ndo pode usar, copiar ou divulgar as informag&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por
engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you
must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise
the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Expo Operations <ops@gts-ar.com>

Enviada em: sexta-feira, 8 de novembro de 2024 16:39

Para: dayane@adshipping.com.br; sales2@adshipping.com.br

Cc: GLOBAL TRADE SOLUTIONS <gts@gts-ar.com>

Assunto: Tzacu - Solicitud de fletes maritimos Paranagua, Brasil a HCM/Haiphong, Vietnam - Ad Shipping

Estimados, buenas tardes.

Los contactamos para solicitarles tengan a bien enviar las siguientes cotizaciones de fletes
maritimos:
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Puerto de embarque: Paranagua, Brasil

Puerto de desembarque: Ho Chi Minh, Vietham
Medida y tipo de contenedor: 40ft HC

Cmm: Harina de sangre

Embarque: Diciembre 2024

Puerto de embarque: Paranagua, Brasil
Puerto de desembarque: Haiphong, Vietham
Medida y tipo de contenedor: 40ft HC

Cmm: Harina de sangre

Embarque: Diciembre 2024

Aguardamos y agradeceriamos vuestra amabilidad y aguardamos sus propuestas.
Gracias

Saludos,

Gonzalo Cadilla Sousa

Operations Department

ops@gts-ar.com

Felipe Vallese 1164, Piso 1 Oficina 1

Buenos Aires, Argentina

www.gts-ar.com

-

Erro! O nome de arquivo nédo foi especificado.
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